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Sunday, December 15, 2019 – Domingo 15 de Diciembre del 2019 

Third Sunday of Advent/ Tercer Domingo de Adviento 

 

 

 

Reading from the Book of  Isaiah  –  IS 35:1-6A, 10 

 

Lectura del Libro de Isaias –  IS 35:1-6A, 10 

 

The desert and the parched land will exult; the steppe will rejoice and bloom. 

They will bloom with abundant flowers, and rejoice with joyful song. The glory 

of Lebanon will be given to them, the splendor of Carmel and Sharon; they will 

see the glory of the LORD, the splendor of our God. Strengthen the hands that 

are feeble, make firm the knees that are weak, say to those whose hearts are 

frightened: Be strong, fear not! Here is your God, he comes with vindication; 

with divine recompense he comes to save you. Then will the eyes of the blind 

be opened, the ears of the deaf be cleared; then will the lame leap like a stag, 

then the tongue of the mute will sing. Those whom the LORD has ransomed 

will return and enter Zion singing, crowned with everlasting joy; they will meet 

with joy and gladness, sorrow and mourning will flee. 

 

The Word of the Lord. 

All respond:  Thanks be to God. 

 

Esto dice el Señor: "Regocíjate, yermo sediento. Que se alegre el desierto y se 

cubra de flores, que florezca como un campo de lirios, que se alegre y dé 

gritos de júbilo, porque le será dada la gloria del Líbano, el esplendor del 

Carmelo y del Sarón. Ellos verán la gloria del Señor, el esplendor de nuestro 

Dios. Fortalezcan las manos cansadas, afiancen las rodillas vacilantes. Digan a 

los de corazón apocado: '¡Ánimo! No teman. He aquí que su Dios, vengador y 

justiciero, viene ya para salvarlos'. Se iluminarán entonces los ojos de los 

ciegos y los oídos de los sordos se abrirán. Saltará como un venado el cojo y 

la lengua del mudo cantará. Volverán a casa los rescatados por el Señor, 

vendrán a Sión con cánticos de júbilo, coronados de perpetua alegría; serán su 

escolta el gozo y la dicha, porque la pena y la aflicción habrán terminado".  

 

Palabra de Dios. 

Todos responden: Te alabamos Señor. 

 

Responsorial Psalm:  PS 146:6-7, 8-9, 9-10 

 

Salmo Responsorial:  Salmo 145, 7. 8-9a. 9bc-10 

 

R. Lord, come and save us. 

 

The LORD God keeps faith forever, secures justice for the oppressed, 

gives food to the hungry. The LORD sets captives free.  

R. Lord, come and save us. 

 

The LORD gives sight to the blind;  

the LORD raises up those who were bowed down.  

The LORD loves the just; the LORD protects strangers. 

R. Lord, come and save us. 

 

The fatherless and the widow he sustains, but the way of the wicked he thwarts. 

The LORD shall reign forever; your God, O Zion, through all generations. 

R. Lord, come and save us. 

 

 

 

 

 

R. Ven, Señor, a salvarnos. 

 

El Señor siempre es fiel a su palabra, y es quien hace justicia al oprimido; 

él proporciona pan a los hambrientos y libera al cautivo.  

R. Ven, Señor, a salvarnos. 

 

Abre el Señor los ojos de los ciegos y alivia al agobiado. 

Ama el Señor al hombre justo y toma al forastero a su cuidado.  

R. Ven, Señor, a salvarnos. 

 

A la viuda y al huérfano sustenta y trastorna los planes del inicuo. 

Reina el Señor eternamente. Reina tu Dios, oh Sión, reina por siglos.  

R. Ven, Señor, a salvarnos. 

                                      

 

 

 

 

http://usccb.org/bible/readings/bible/Isaiah/35:1
http://usccb.org/bible/readings/bible/Isaiah/35:1
http://usccb.org/bible/readings/bible/Psalms/146:6
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Gospel Acclamation 

HALLELUIAH, HALLELUIAH, HALLELUIAH  (twice) 

The right hand of the Lord has achieved wonders. 

The right hand of the Lord has saved us all. 

HALLELUIAH, HALLELUIAH, HALLELUIAH (twice) 

 

 

Aclamación antes del Evangelio 

ALELUYA, ALELUYA, ALELUYA (2 veces) 

La diestra del Señor ha hecho prodigio. 

La diestra del Señor nos ha salvado. 

ALELUYA, ALELUYA, ALELUYA (2 veces) 

 

LEADER:  THE LORD BE WITH YOU           

ALL RESPOND:    AND ALSO WITH YOU. 

LEADER:  A reading from the Gospel according to St.Matthew   MT 11 : 2-11 
 
ALL RESPOND:    GLORY TO YOU, LORD. 

LIDER:  EL SEÑOR ESTÉ CON USTEDES        

  TODOS RESPONDEN:    Y CON TU ESPÍRITU.                          

LIDER:   Una lectura del Santo Evangelio según San Mateo         MT 11 : 2-11 

 

TODOS RESPONDEN:    GLORIA A TI SEÑOR 

The Spirit of the Lord is upon me, because he has anointed me 

to bring glad tidings to the poor.  

 

When John the Baptist heard in prison of the works of the Christ, he sent his 

disciples to Jesus with this question, "Are you the one who is to come, or should 

we look for another?" Jesus said to them in reply, "Go and tell John what you 

hear and see: the blind regain their sight, the lame walk, lepers are cleansed, the 

deaf hear, the dead are raised, and the poor have the good news proclaimed to 

them. And blessed is the one who takes no offense at me." As they were going 

off, Jesus began to speak to the crowds about John, "What did you go out to the 

desert to see? A reed swayed by the wind? Then what did you go out to see? 

Someone dressed in fine clothing? Those who wear fine clothing are in royal 

palaces. Then why did you go out?  To see a prophet? Yes, I tell you, and more 

than a prophet. This is the one about whom it is written: Behold, I am sending 

my messenger ahead of you; he will prepare your way before you. Amen, I say 

to you, among those born of women there has been none greater than John the 

Baptist; yet the least in the kingdom of heaven is greater than he." 

 

 

The Gospel of the Lord. 

All respond:     Praise to you, Lord Jesus Christ.  

     

The Lord’s Prayer 

 

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name; thy kingdom come; thy 

will be done on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and 

forgive our trespasses as we forgive those who trespass against us; and lead us 

not into temptation but deliver us from evil.   

 

Amen. 

El Espíritu del Señor está sobre mí. 

Me ha enviado para anunciar la buena nueva a los pobres.  

 

En aquel tiempo, Juan se encontraba en la cárcel, y habiendo oído hablar de 

las obras de Cristo, le mandó preguntar por medio de dos discípulos: "¿Eres tú 

el que ha de venir o tenemos que esperar a otro?" Jesús les respondió: "Vayan 

a contar a Juan lo que están viendo y oyendo: los ciegos ven, los cojos andan, 

los leprosos quedan limpios de la lepra, los sordos oyen, los muertos resucitan 

y a los pobres se les anuncia el Evangelio. Dichoso aquel que no se sienta 

defraudado por mí". Cuando se fueron los discípulos, Jesús se puso a hablar a 

la gente acerca de Juan: "¿Qué fueron ustedes a ver en el desierto? ¿Una caña 

sacudida por el viento? No. Pues entonces, ¿qué fueron a ver? ¿A un hombre 

lujosamente vestido? No, ya que los que visten con lujo habitan en los 

palacios. ¿A qué fueron, pues? ¿A ver a un profeta? Sí, yo se lo aseguro; y a 

uno que es todavía más que profeta. Porque de él está escrito: He aquí que yo 

envío a mi mensajero para que vaya delante de ti y te prepare el camino. Yo 

les aseguro que no ha surgido entre los hijos de una mujer ninguno más 

grande que Juan el Bautista. Sin embargo, el más pequeño en el Reino de los 

cielos, es todavía más grande que él". 

Palabra de Dios. 

Todos responden:     Gloria a ti, Señor Jesús. 

 

El Padre Nuestro 

 

Padre Nuestro, que estás en el cielo, Santificado sea tu nombre; venga a 

nosotros tu reino; hágase Señor tu voluntad así en la tierra como en el cielo. 

Danos hoy nuestro pan de cada día; y perdona nuestras ofensas como 

también nosotros perdonamos a los que nos ofenden; y no nos dejes caer en 

la tentación, mas líbranos de todo mal.    

Amén. 

 


